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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

NOTE DI SICUREZZA:

1 Questi componenti devono essere montati SOLO da persone adeguatamente qualificate e aventi
competenza tecnica, conoscenza del prodotto, gli strumenti e le attrezzature idonee.

2 La manutenzione delle apparecchiature elettriche deve essere intrapresa con I'apparecchio scollegato (spina
staccata) dalla rete elettrica.

3 La manutenzione deve essere preceduta da un controllo della messa a terra e della resistenza di isolamento.
4 Dispositivi di protezione individuali devono essere adottati per la protezione contro gli incidenti causati da
spigoli vivi di parti in metallo o in plastica.

5 Dopo la manutenzione, I'apparecchio deve essere ricontrollato sulla sicurezza elettrica.

KIT Guarnizione fondo porta della Lavastoviglie
CONTIENE: Guarnizione fondo porta ad S — gomma (n° 1); molle per fissare la guarnizione —molle (n° 3)

Istruzioni di montaggio:

1. Scollegare la lavastoviglie dalla rete elettrica.

2. Rimuovere il pannello esterno della porta.

3. Rimuovere la vecchia guarnizione della porta che é fissata (pinzata) al guscio interno della porta in acciaio inox.
Nota:

La guarnizione da sostituire verra fissata al bordo anteriore della vasca e NON al pannello interno della
porta.

4. Inriferimento alla figura, far scorrere la nuova guarnizione sul bordo anteriore della vasca. Vedi figura sotto.

5. Agganciare le 3 molle di fissaggio (in dotazione) sopra la guarnizione in gomma per fissarla al bordo anteriore
della vasca. Assicurarsi che siano equidistanti e che la guarnizione é dritta e centrata.

6. L'estremita libera della guarnizione & posizionato contro la faccia interna del guscio interno in acciaio inox.
NOTA: L'estremita libera della guarnizione NON E’ posizionata sotto il bordo inferiore del guscio interno in
acciaio inox.

7. Rimontare il pannello esterno della porta, controllando il corretto funzionamento durante I'apertura e
chiusura.

8. Controllare attentamente se si verificano eventuali perdite, durante la fase di test della lavastoviglie.

Guscio interno in acciaio
inox — Faccia Interna

Posizione della guarnizione sulla porta

Guarnizione fondo porta

\

Molle di fissaggio ——_____
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SAFETY NOTES:

1 This part should ONLY be fitted by suitably qualified persons having technical competence, applicable
product knowledge and suitable tools and test equipment.

2 Servicing of electrical appliances must be undertaken with the appliance disconnected (unplugged) from the
electrical supply.

3 Servicing must be preceded by Earth Continuity and Insulation Resistance Checks.

4 Personal safety precautions must be taken to protect against accidents caused by sharp edges on metal and
plastic parts.

5 After servicing, the appliance must be rechecked for Electrical Safety.

Dishwasher Lower Door Seal Kit
Contents:- Lower Door Seal Strip - Rubber (1), Seal Retaining Clip - Spring type (3)

Fitting Instructions:
1. Disconnect the dishwasher from the electricity supply.
2. Remove the outer door panel.
3. Remove the old lower door seal which is fitted (gripped) to the stainless steel inner door panel.
Please Note:
The replacement seal now fits to the lower front edge of the tank and NOT to the inner door panel.
4. Referring to the illustration, slide the new seal onto the front edge of the tank - see below.
5. Slide the 3 metal spring clips (supplied) over the rubber seal to secure it to the tank front edge. Ensure they
are equally spaced and that the seal is straight and centred.
6. The free end of the seal is positioned against the inner face of the inner door panel.
NOTE: The free end of the seal IS NOT positioned underneath the lower edge of the inner door panel.
7. Reassemble the door outer panel, checking for correct operation when opening and closing.
8. When testing the dishwasher, check carefully for leaks.

Inner door panel — Inner Face | Door seal- Free end position

Door Seal

Tank — Lower front edge lip

Spring clips
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INSTRUCCIONES DE MONTAIJE

NOTAS DE SEGURIDAD :

1 Estos componentes deben ser montados SOLO por personas adecuadamente cualificadas con experiencia
técnica, con conocimientos del producto, con instrumentos y herramientas adecuados.

2 El mantenimiento de los aparatos eléctricos debe ser realizado con el aparato desconectado (clavija
desconectada) de la red eléctrica.

3 El mantenimiento debe ser precedido de un control de la puesta a tierra y de la resistencia de aislamiento.

4 Se deben usar dispositivos de proteccion individual contra los incidentes causados por el filo y partes vivas
de partes metalicas o en plastico .

5 Después del mantenimiento, debe recontrolarse la seguridad eléctrica del aparato.

KIT Junta inferior puerta del lavavajillas
CONTIENE: Junta inferior puerta tipo “S” —goma (n° 1); muelles para la fijacion de la junta —muelles (n° 3)

Instrucciones de montaje:

1. Desconectar el lavavajillas de la red eléctrica.

2. Desmontar el panel exterior de la puerta.

3. Desmontar la vieja junta de la puerta que esta fijada (pinzada ) en el borde interno de la contrapuerta de inox.
Nota:
La nueva junta a sustituir serd fijada en el borde de la cuba NO en el borde de la contrapuerta.

4. Enreferencia ala figura, colocar la nueva junta en el borde delantero de la cuba. Ver figura inferior.

5. Enganchar los 3 muelles de fijacién (suministrados) por encima de la junta de goma para fijarla al borde
delantero de la cuba. Asegurarse estén equidistantes y que la junta esté derecha y centrada.

6. El extremo libre de la junta se posiciona en la cara interna de la contrapuerta inox.
NOTA: El extremo libre de la junta NO se coloca debajo del borde inferior de la contrapuerta inox.

7. Remontar el panel externo de la puerta, controlando el correcto funcionamiento durante la apertura y cierre.

8. Controlar atentamente si se producen eventuales pérdidas, durante la fase de test del lavavajillas.

Posicion de la parte libre de la

Contrapuerta interna .
junta de la puerta

en inox — Cara interior

Junta inferior de puerta

Cuba — borde inferior

\
o
\

Muelles de fijacion

frontal
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INSTRUCOES DE MONTAGEM

NOTA DE SEGURANCA:

1 Estes componentes devem ser montados APENAS por pessoas com competéncia técnica, conhecimento do
produto, com instrumentos e ferramentas idéneas.

2 A manutencgao dos aparelhos eléctricos deve ser efectuada com o aparelho desligado (ficha desligada) da
rede eléctrica.

3 A manutengao deve ser precedida de um controlo de passagem a terra e do isolamento eléctrico.

4 Dispositivos de proteccao individual devem ser usados para a protec¢ao contra os incidentes causados pela
partes afiadas de metal ou plastico.

5 Depois da manutengdo, o aparelho deve ser controlado relativamente a seguranga eléctrica .

KIT de guarni¢do do fundo da porta da maquina de lavar louca
CONTEM: Guarnigdo do fundo da porta em S — borracha (n° 1); molas de fixar guarnigdo — molas (n° 3)

Instrugdes de montagem:
1. Desligar a maquina da rede eléctrica.
2. Remover a porta.
3. Remover a velha guarnigao que esta fixada a contra porta da maquina.
Nota:
A guarnigdo a substituir sera fixada ao bordo anterior da cuba e NAO e n3o a contra porta.
4. Em referéncia a figura, colocar a nova guarni¢dao no bordo anterior da cuba. Ver figura abaixo.
5. Colocar as 3 molas de fixagdo (em dotagao) sobre a guarnicdo em borracha para fixa-la ao bordo anterior da
cuba. Certificar-se que ficam equidistantes e que a guarni¢do esteja direita e centrada.
6. A extremidade solta da guarni¢ao deve ser posicionada contra a contra porta.
NOTA: A extremidade solta da guarni¢io NAO E posicionada sob o bordo inferior da contra porta.
7. Remontar a porta, controlando o correcto funcionamento de abertura e fecho da porta.
8. Controlar atentamente eventuais perdas, durante a fase de teste da maquina de lavar louga.

Contra porta em inox Posicao da guarnigdo na porta

Guarnic¢ao fundo porta

Cuba bordo inferior frontal

Molas de fixacao
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INSTRUCTION DE MONTAGE

NOTE DE SECURITE:

1 Ces composants doivent étre montés UNIQUEMENT par des personnes qualifiées et ayant les
compétences techniques nécessaires, connaissance du produit, les outils et les équipements
appropriés.

2 La manutention du matériel électrique doit étre entrepris avec I'appareil débranché (prise débranchée)
du secteur.

3 La manutention doit étre précédée d’un contrdle de la continuité de la terre et de l'isolation de la
résistance.

4 Les dispositifs de protection individuelle doivent étre adoptés pour le protection contre les accidents
causés par des arétes vives sur les pieces métalliques ou plastiques.

5 Apreés la manutention, I'appareil doit étre recontrolépour la sécurité électrique.

KIT joint fond de porte du lave-vaisselle

CONTIENT: Joint fond de porte en S — caoutchou (n° 1); ressorts pour fixer le joint —ressorts (n° 3)

Instruction de montage:

1. Débranché le lave-vaisselle du secteur.

2. Retirer le panneau externe de la porte.

3. Retirer I'ancien joint de la porte qui est fixé a la contre porte en acier inox (agrafé).

Note:

Le joint a changer sera fixé au bord antérieur de la cuve e PAS au panneau intérieur de la porte.

4. En référence a la figure, faire glisser le nouveau joint sur le bord antérieur de la cuve. Comme sur la
figureci dessous.

5. Accrochées les 3 ressorts de fixation (inclus) au dessus du joint de caoutchou pour le fixer au bord
antérieur de la cuve. S'assurer qu’ils sont équidistants et que le joint est centré.

6. L'extrémité libre du joint est positionné contre la face internede la contre porte en acier inox.

NOTE: L'extrémité libre du joint N’EST PAS posizionnnée sous les bords inférieurs de la contre porteen acier
inox.

7. Remonter le panneau externe de la porte, en contrdlant le correct fonctionnnement durant I'ouverture
et la fermeture.

8. Controller attentivement si vous constater une éventuelle perte, durant la phase de test du lave-
vaisselle.

Contre porte en acier inox — Position du joint sur la porte

Face interne

Joint fond de port

Cuve — Bord inférieur frontal

Ressorts de fixation
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3AMEYAHUA NO BE3SOMNACTHOCTU:

1 91a geTtanb A0/MKHA ycTtaHasamBaTtbca TOJ/IbKO nogrotosneHHbIMU KBaIMPULMPOBAHHbIMU
cneymanncTamm MMerLWMMN TEXHUYECKYIO KOMNEeTeHLM 0, COOTBETCTBYIoLWee 3HaHMe NPOAYKTa,
cneuurasnbHblii MHCTPYMEHT U TECTUPOBOYHOE 060opyaoBaHue.

2 CepBUCHOe 06cnyKMBaHME 3NEeKTPUUYECcKoro o060pyao0BaHMUA A0/KHO NPOU3BOAUTLCA C 3a3eMeHUueM U
OTKJ/IIDYEHMEM OT CETU INIeKTPONUTAHMUA.

3 CepBucHOe 06cnyXnBaHME MOXKHO HAaUMHATb TO/IbKO NOC/AE NPOBEPKU 3a3eM/IEHUA U CONPOTUBJIEHUA
M30/IALMOHHbBIX MaTepuanos.

4 MNepcoHanbHble Mepbl NPEAOCTOPOMKHOCTU A0/KHbI ObITb NPUHATBI ANA NPeA0TBPALLEHUA UHLMAEHTOB,
BbI3BaHHbIX NOpe3amMmun meTaiIM4eCKMMmu U NN1aCTUKOBbIMU AeTalAMMU.

5 Mocne cepBucHoro ob6cnykmBaHusa, o06opyaoBaHue A0NKHO 6bITb NPOBEPEHO HA 3/IEKTPUYECKYIO
6e3onacHoCTb.

HaGop ana ynnotHutensa HU3a ABepu NOCyAOMOEYHOM MaLLUUHDbI
CoaeprkaHue:- YNI0THUTENIbHaA NJ1aHKa HU3a aBepu - PeauHa (1), Knunca yaepusaowas ynaoTHATeNb —
NPY>KUHHOro TUna (3)

MHCTpyKuusa no ycTaHOBKe:

1.0TcoeAMHUTb NOCYA0MOEYHYHO MALUWHY OT CETU 3NEKTPOMNUTAHUSA.
2.CHATb HApPYKHYIO NaHenb aBepu.
3.Y£anuTb CTapblii HUXKHUIA YNINOTHUTENb ABEPU KOTOPbIN GUKCUPOBaAACca (0XBaTbiBan) NaHe b U3 HeprKaBetoLWEe
CTaNM BHYTPEHHEN YacTu aBepu.
O6patute BHUMAHME:
Mpu 3ameHe ynnotHUTeNa ceuac GUKCMpyeTca HUXKHUIT AnLeBoin Kpai 6aKa, a HE BHYTpeHHAA naHenb
ABsepu.
4.CcblNancb Ha MANKOCTPALMIO, YCTAHOBUTE HOBbIM YNIOTHUTENb HA INLLEBON Kpai 6aKa — Kak NOKa3aHo.
5.MocTtaBbTe 3 MeTaNANYECKNE NPYKUHHbIE KAUNChI (AepiKaTens) noBepx pe3MHOBOrO YNAOTHUTENA ANA
YKpenaeHua ero Ha MLEBOM Kpato 6aKa. Y6eauTech, YTO OHM YCTAHOB/IEHbI HA PABHOM PACCTOAHUM,
YNNOTHUTENb YCTAHOB/IEH POBHO M MO LEHTPY.
6.CB060OAHbBIN KOHEL, yNAOTHUTENA BHOBb MO3ULMOHMPYETCA Ha BHYTPEHHEN INLLEBON NaHe e ABEPW.
BHUMaHuMe: cBOH6OAHBIN KoHel, ynaoTHUTena HE noaBoANTCA NOA HUXKHUI Kpait BHYTPEHHEN NaHeNn ABepMu.
7. CobepuTe BHeLHME NAHeNN ABEPU, NPOBEPbLTE NPABUABHOCTb PAabOTbl NPU OTKPLITUMN U 3aKPbITUM.
8. Korga byaeT npoBoauMTCA TECTUPOBAHWE NOCYA0MOEYHOM MALUMHbBI, BHUMATE/IbHO NPOBEPbLTE €€
repmMmeTUYHOCTb.

BHYTpeHHAA naHenb

ABEpPU — BHYTPEHHAA
/MLEeBas CTOpoHa

Mo3nuums ynnotHuTensa asepu

YnnaotHuteno asepu

/

baK — HMXKHUI NnepegHMA Kpan

MpyXuUHHaa kamnca —————_
&%
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MONTAJ TALIMATI

EMNIYET UYARISI:

1 Bu par¢a SADECE cihaz hakkinda teknik bilgisi ve takmak ve test etmek i¢in uygun arag gereci olan yetkili
servis tarafindan takilmalidir.

2 Onarim sirasinda cihazin besleme kablosunu prizden gikartiniz.

3 Topraklamanin saglamligindan ve rezistansin izolasyonunun saglamhigindan (kagak olmadigindan) emin
olunuz.

4 Metal ve plastik parcalarin keskin késelerinin kazaya neden olmamasi icin kisisel glivenlik tedbirleri
alinmalidir.

5 Onarim isleminin ardindan elektrik kagagi olmadigini tekrar control ediniz.

Bulasik makinesi kapi alt conta grubu
icindekiler:- Kapi alt contasi serit-kauguk (1), Conta sabitleme klipsi —yay (3)

Sabitleme Talimatlan:
1. Cihazin fisini prizden ¢ikartiniz.
2. Kapi dis sacini ¢ikartiniz.
3. Eski kapi contasini kapi i¢ sacindan gikartiniz.
Lutfen Dikkat:
Degisen conta kapi i¢ sacina degil kazanin 6n alt kenarina takilacaktir.
4. Resmi dikkate alarak, yeni contayi kazanin 6n alt kismina takin. — asagiya bakin.
5. Verilen 3 adet klipsi kullanarak kauguk contanin lizerinden kazanin 6n alt kenarina sabitleyin. Contanin
merkezlenmesine, paralel olmasina ve sag ve soldan esit sekilde yerlestirilmesine dikkat edin.
6. Contanin sag ve sol uglari kapi i¢ sacinin i¢ yliziine dik gelecek sekilde konumlanmalidir.
NOT: Contanin sag ve sol uglar kapi i¢ saci alt kenar altinda kalmamalidir..
7. Kapi dis sacini takin, kapiyi acip kapatarak yaptiginiz islemin dogrulugunu kontrol edin.
8. Cihazi ¢alistirip su kagagi olup olmadigini dikkatlice kontrol edin.

Kapi i¢ saci —ig yiiz Kapi contasi ucu

Kapi contasi

Kazan — 6n alt kenar

Sabitleme yaylari




CZ Leaflet No.

8200971

Indesit Company
INSTRUCTION LEAFLET

BEZPECNOSTNi POZNAMKY:

1 Tato ¢ast by méla byt instalovana pouze kvalifikovanymi osobami s technickou zpUsobilosti, znalosti
pfislusného produktu s pomoci vhodnych nastrojli a testert

2,0pravu je tieba provadét jen kdyz je spotiebic odpojen z elektrické sité.
3 Servis musi ovéritt zemé kontinuitu a izola¢ni odpor .

4 Zaklady osobni bezpecnosti musi byt provedena predbézna opatieni k ochrané proti nehodé
zpusobenych ostrymi hranami na kovové a plastové casti .

5 Po opravé misi byt zafizeni zkontrolovano a musi odpovidat elektrické bezpecnosti.

Dolni dvere Kit Mycky
Contents:- Dolni dvefni tésnéni -Kaucuk (1), tesnéni Clip - pruziny (3)
Ndavod na instalaci:

1. Odpojte od elekttiny .
2. Odstrante vnéjsi dverni panel.

3. Odstrante staré spodni tésnéni dvitek, které je namontovano do panelu vnitfnich dvere z nerezavéjici oceli.
Pozndmka: nahradni tésnéni ted zachytteza nizsi pfednim okraji nadrze a nikoli za panel vnitfnich dvefi.

4. Odkazy na ilustraci, snimek nové tésnéni na prednim okraji nadrze - viz nize.

5. Snimek 3 kovové klipy (dodané) nad gumovym tésnénim zajistéte na predni okraj nadrze. Zajisténi musi byt

rovnomeérné rozloZeny.
6. Konec tésnéni nesmi byt umistén proti na vnitfni strané panelu vnitfnich dvefi. Poznamka: Volny konec
tésnéni neni umistén pod spodni okraj panelu vnitfnich dvefi.
7. Znovu sestavte panel vnéjsi dvefi,z kontrolujte spravny provoz pfi otevirani a zavirani.
8. P¥itestovani mycky nadobi, peclivé zkontrolujte na tésnost.

Door seal- Free end position

Inner door panel - Inner Face (J

Door Seal

Tank — Lower front edge lip

Spring clips




